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Srpske, a za podru&je Bréko Distrikta Bosne i Hercegovine,
gradona&elniku (u daljem tekstu: nadleZni organi).

Clan 3.

Uz pismeni zahtjev iz ¢lana 2. Odluke potrebno je priloziti
odgovarajuéu dokumentaciju iz koje se nesporno moze utvrditi
postojanje prava svojine, odnosno ste¢enih prava na imovinu u
skladu sa odredbama ¢l. 1. i 2. Aneksa "G" Sporazuma.
Odgovarajuéom dokumentacijom priloZenom uz zahtjev
smatraju se izvodi iz zemlji§nih knjiga, katastra nekretnina,
pravosnaZna sudska presuda, ugovori ili drugi pravno valjani
dokumenti.

Clan 4.

Na osnovu dokumentacije propisane u &lanu 3. ove odluke,
nadlezni organ ovlaiéen za rjeSavanje o statusu imovine,
utvrduje osnovanost zahtjeva i donosi rjeSenje kojim se
utvrduje postojanje prava na imovinu ili prava na obestecenje
saglasno odredbama €lana 2. Aneksa "G" Sporazuma u cjelini
prema zahtjevu ili u njegovom dijelu.

Clan 5.

Kada nadle#ni organ utvrdi da se na osnovu dokumentacije
iz &lana 3. ove odluke ne moZe utvrditi postojanje prava svojine
i ste¢enih prava na imovinu, rjeSenjem ¢e odbiti zahtjev.

Clan 6.

Protiv rjefenja iz &l 4. i 5. ove odluke moZe se izjaviti
alba: za podrutje Federacije Vladi Federacije Bosne i
Hercegovine, za podrugje Republike Srpske, Vladi Republike
Srpske i Vladi Bréko Distrikta Bosne i Hercegoyine, za
podrugje Breko Distrikta Bosne i Hercegovine. Zalba se
izjavljuje u roku od 15 dana od prijema rjeSenja.

Protiv Odluke po Zalbi iz €lana 6. moZe se pokrenuti
upravni spor kod nadleZnog suda entiteta, odnosno Brcko
Distrikta Bosne i Hercegovine.

Clan 7.

Odluka stupa na snagu u skladu sa odredbama ¢lana 12. stav
1. Sporazuma o pitanjima sukcesije tj. 30 dana nakon
deponovanja petog dokumenta o ratifikaciji, i objavit ¢e se u
"Sluzbenom glasniku BiH".

VM broj 268/03 Predsjedavajuci
15. decembra 2003. godine Vijeéa ministara BiH
Sarajevo Adnan Terzi¢, s. .
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Na temelju &lanka 17. Zakona o Vijeéu ministara Bosne i
Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH", broj 30/03), a u svezi sa
¢lankom 8. Sporazuma o pitanjima sukcesije i ¢lankom 2.
Aneksa "G" - privatno vlasnistvo i steCena prava ("SluZbeni
glasnik BiH"-Medunarodni ugovori, broj 10/01), Vijece
ministara Bosne i Hercegovine na 34. sjednici odrzanoj 15.
prosinca 2003. godine, donijelo je

ODLUKU

0 OBVEZI ZASTITE DRZAVNE IMOVINE,
FINANCIJSKIH POTRAZIVANJA I DUGOVANJA
PRAVNIH OSOBA IZ BiH U DRUGIM DRZAVAMA
BIVSE SFRJ

Clanak 1.

U cilju zastite prava na pokretnu i nepokretnu imovinu u §ta
je ukljuéena i finacijska imovina (potrazivanja i dugovanja)
pravnih osoba iz BiH u drugim drZavama sljednicama bivse
SFRJ, a sukladno sa Sporazumom o pitanjima sukcesije, kojim
je utvrdena obveza svake drzave nasljednice da ¢e poduzeti
potrebne mijere sukladno sa svojim internim zakonom, da bi

osigurala da se odredbe Sporazuma priznaju i sprovode,
obvezuju se: Agencija za privatizaciju FBiH (Zakon o pocetnoj
bilanci stanja preduzeéa i banaka, "Sluzbene novine Federacije
BiH", broj 12/98, &lanka 20. Preostale stvari i prava u ta se
ukljucuju i financijska potraZivanja u pasivnoj podbilanci po
izvravanju odobrenog programa privatizacije prenose se na
ovlaiéene agencije za privatizaciju u Federaciji Bosne i
Hercegovine) i Ministarstvo za ekonomske odnose i
koordinaciju Vlade Republike Srpske (Zakon o ministarstvima
RS, "Sluzbeni glasnik RS", broj 70/02, dio teksta o poslovima
Ministarstva koji se odnosi na poslove u svezi sa sukcesijom
bivie SFRJ i zagtiti interesa privrednih subjekata iz RS) da
poduzme mjere oko zaStite imovine i naplate financijskih
potraZivanja pravnih osoba iz BiH sa stanjem 31. 3. 1992. g. u
drzavama sljednicama bivse SFRJ.

Clanak 2.

Organi nadleZni za privatizaciju i to: u Federaciji Bosne i
Hercegovine, Agencija za privatizaciju u Federaciji Bosne i
Hercegovine i Agencije za privatizaciju Kantona; u Republici
Srpskoj, Direkcija za privatizaciju Republike Srpske; u Brcko
Distriktu Bosne i Hercegovine, Ured za privatizaciju Vlade
Bréko Distrikta Bosne 1 Hercegovine (u daljnjem tekstu:
nadlezni organi za privatizaciju). Pravne osobe koje nisu
privatizirane, duZne su da u Poletnom bilansu, odnosno
pasivnom podbilansu iskazu imovinu, financijska potrazivanja i
dugovanja koja se odnose na druge drzave nasljednice ex-SFRJ.

Nadle?ni organ za privatizaciju se obvezuje da uskladi
Programe privatizacije svih pravnih osoba sa Zakonom o
podetnom bilansu, odnosno da se evidentira sva imovina,
financijska potraZivanja i dugovanja koja se odnose na pravne
osobe iz drugih drzava nasljednica bivie SFRJ.

Clanak 3.

Obvezuju se nadleZni organi za privatizaciju da utvrde dali
se kod ve¢ privatiziranih pravnih osoba titi preostali
neprivatizirani drzavni kapital i da poduzmu mjere na zastiti
drzavne imovine i financijskih potrazivanja.

Clanak 4.

Ova odluka stupa na snagu osam dana od dana objavljivanja
u "Sluzbenom glasniku BiH".

VM broj 269/03
15. prosinca 2003 godine
Sarajevo

Predsjedatelj
Vijeéa ministara
Adnan Terzi¢, v. r.

Ha ocHosy unana 17. 3axoHa o CaBjeTy MUHHCTapa Bocue
u Xeperopure ("Ciyx0Genu racHuk buX", 6poj 30/03), ay
Bean ca umaHoMm 8. CropasyMa O IHTamHMA CYKUECHje H
gnagoMm 2. AHekca "T" - NpPHBaTHO BIIACHHIUTBO M CTEYCHA
npasa ("CnyxGenn rmaceuk buX'"-Me yHapopnu yroBopw,
6poj 10/01), Cagjer munmcTapa bocHe u Xepuerosure Ha 34.
cjeumm ofpxkanoj 15. renembpa 2003. romue, T0HHO je

OJIYKY

O OBABE3M 3AIITUTE JIP)KABHE UMOBMHE,
OUHAHCHICKUX NOTPAKUBAILA U TYTOBAIbA
IPABHUX JUIA U3 BuX Y IPYTHM JIPKABAMA
BUBILIE C®PJ

Ynan 1.

V uuky 3amTHIC [paBa Ha IOKPETHY H HENOKPCTHY
HMOBMHY y INTa je yKibydeHa M (UHacHjcKa HMMOBHHAZ
(moTpaxkuBamba U Jyropama) MPaBHUX JIMNa U3 BuX y mpyrum
ApXKaBaMa CJbelHUIaMa OWBLIC COPJ, a y cxkimamy ca
CropasyMoM 0 IHTAamHMa CyKIECH]E, KOjUM je YTBp €Ha
obaBe3a cBaKe JprkaBe HACJbeIHUIIE Ja fie mpenyseTu notrpe6He
Mjepe y CKIagy ca CBOjUM MHTEPHHUM 33KOHOM, Ja on




